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Pengenalan

Rencana ini adalah mengenat satwt kajian pembelajaran bahasa Inggeris
di Fakulti Sastera dan Sains sosial dt Universiti Malaya dan ia bertujuan
untuk mengcetabhui masalabh-masalah yang dihadap eleh pelajar-pelajar
yang mempelajari bahasa Inggeris untuk tujuan khas. Bcberapa tahun
yang lalu Pusat Babasa telah
akronym UMESPP! bagi tujuan menyediakan bahan.bahan pcengajaran
yang boleh metnhantu pelajar mensngkatkan kemahiran membaca dalam
bahasa [nggeris. Kemabiran ini amat penting bagi pelajar-pclajar i
Universiti yang harus membaca buku-bukn rujakan dan makalah-makalah
datamn jurnal akademik dan peuerbitan profesyenal. Scpersti yang diketahai
kehanyskan hahan-bahan tersehut adalah dalam bahasa Inggeris. Sekiranya
pclajar-pelajacr ingin memctik fakta-fakta yang tcrkandung dalam bahan-
bahan tersebut mercka scharusnya mcempunyai kemahiran mcmbaca
dalam hahasa Inggeris. Prolesor DiRaja Ungku A, Aziz, bckas Nah
Canselor, Univesiti Malaya telah menegaskan pertingnya kemahiran
tersebut.

“The primary ohjeclive was thus defined as tcaching English for
the prupose of understanding the written word. The main door to
a whole world of knowledge, and of science and techrology in
particular, could only he opened by acquiring a mastery of onc of
the world’s major languages. UMESPP was designed to help
students to get a key to open that door” ?

Pendekatan UMESTPP

Buoku-bukis UMESPP telah pun digunakan semenjak 1976 dan pada
amnya telah berjaya meningkatkan kemahiran membaca dalam hahasa
Inggeris di kalangan pelajar-pelajar di Fakulti Sastera dan Sains Sosial.
Di antara beberapa “subskills” yang dipelajari ialah: pemeriksaan teks
untuk memahami makna serta maksud pemtlis, pembacaan nntuk memetik
butic-butir peunting, pembacaan untuk mendapatkan wmaklumat yang
relcvan dan pemnbaecaan untuk mencari kesimpulan. Walaupun tumpuan
yang diherikan kcpada “suhskills” yang tersebut adalah wajar, kita
mendapati bahawa ada hebcrapa pcrkara yang lain yang patut diberi
perhatian.
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Satu aspek yang membawa kesulitan kepada pelajar-pelajar (knmpulan
yang belum sampai kc¢ tahap yang diharapkan) ialah bagi mcmahami
perkataan-perkalaan dalarn tcks-teks yang mercka patut membacanya
dalam bidang masing-masing. Pcrbcndabaraan kata pelajar-pelajar ini
belum begitu mencukupi bagi mengctahui esti perkataan-perkaiaan yang
terdapat dalam tcks-teks bacaan. Kadangkala perkataan yang mereka
ketabut itupun tidak difabami dengan jelas. Keadaan ini mcrumitkan
pelajar-pelajar untuk memahami teks, dan seterusnya sukar bagi mcreka
menjalankan aktiviti-aktiviti dengan sempurna. Mclibatkan keadaan
yang scdcmikian maka pcriulah pelajar-pelajar itu diberi latiban untuk
meugatasi magalah terscbut.

Buku-buku UMESPP mcnumpukan pengajaran kepada peningkatan
kemahiran dalam pembacaan bagi tujuan khas. Dalam pengajaran kemahiran
ilu terdapat juga pengajaran mengenai ¢ara mengenal dan memahami
erti perkataan. Misalnya, satu pclajaran dalam Reading For Academic
Study Book Onc (pclajaran ¥ “Learning to Accept Difficult Werds’™)
menckankan “word-attack skills” Dengan menggunakan “ponsense words”,
pelajaran ini mcnarik perhatian pclajar kepada bentnk perkataan, jairu
kepada aspek morfologi. Fetapi pembcentukan kata merupakan satu
unsur yang kecil dalam kursus UMESPP yang menekankan kcmahiran
mcmbaca amnya, dan strategi-strategi membaca khasnya.

Kursus UMESPP juga memberi perhatian kepada perbendaharaan
kata pada amnya. Selepas tiap-tiap pclajaran terdapat satu aktiviti khas
mengenai perhendaharaan kata. Aktiviti ini dianggap sebagai tugas
individu dan pelajar diminla membuatnya di luar bilik darjab dalam
masa lapangnya. Aktiviti-aktiviti scperti ini amat herguna tetapi tidak
mencukupi bagi tujuun kila. Pada pendapat kami teks-teks yang digunakan
i sini bukan bcgitu autentik dan tcrlalu pendek.

PERANAN PERBENDAHARAAN KATA

Seperti yang tclah dikatakan, beberapa akuviti UMESPP telah dapat
dedahkan kepada pclajar-pelajar cara-cara untuk mengenal dan memaharm
perkataau-perkataan baru yang mereka tidak ketahui. Adalah dirasakan
babhawa aktiviti-akiiviti seperti ini harus ditingkatkan bilangan supaya
pelajar-pelajar dapat memperkayakan lagi perbendaharaan kata mereka
dan juga mcngetahui jenis-jenis perkataan,

[>alam mempelajari sesuatu bahasa, perbendaharaan kata perlu diketahui
untuk menyenangkan pcmbelajaran dan juga menghasilkan pcnghayatan
yang lebib berkesan. Pctikan berikat mencerminkan satn kescdaran
yang baru teatang kepcentingar perbendaharaan kata dalam pengajaran
bahasa kedua.
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there seems (0 be a growing rccognition of the importance of
vocabulary and the need for morc systematic vocabnlary develop-
ment for second language [carners, many of whom are severcly
hampered in reading comprehension and other skills by a simplc
lack of word knowledge™ (Read, 1988).

Dalam petikan berikut Nuttall telab menarik perhatian kepada satu prasyarat
yang penting untuk pengajaran kemahiran membaca dalam scsuatu bahasa:

“To dcal with most of the reading skills it is necessary to assume
that the reader’s vocabulary is adcquate. Otherwise it would be
pointless to write about reading skills at all, because you cannot
develop them with texts that are loaded with unfamiliar words”
(Nuuall, 1982. 65)

Bagi menambali dan memperluas perbendaharaan kata pelajar-pelajar, adalah
baik jika mereka diperke¢nalkan kepada imbuhan sebagai permulaan,

“.. umderstanding the meaning of affixes and th¢ way they are
used (o build word is extremely usef(ul in teaching ncw icxical
items” {penckanan kami)(Ibid . 67)

Dari pengalaman mengajar imbuhan yang terdapat dalam buku teks. rarnai di
antara merekatidak memahami dengan jelas Miugsi imbuhan Mereka jugatidak
menyedari bahawa terdapat banyak mnbuhan dislam bahasa Inggens. Mercka
yang menge tahuiinbubian bahasaInggeris ith hanyasetakattahu sahaja. Mercka
yang tahu imbuhan pula tidak menggunakan pengetahuan yanyg idaitn scbagai
satu pedoman untuk mengetahui perkataan-perkataan yang tidak diketahui.
Scbaga: contoh. mereka mengctabui fungsi “im” pada perkalaan “impossible”
tetapi mereka tidak tahu ertinya pada perkataan “impure”. Jika mereka tahu
fungsi imbuhan sudah pasti mcreka akan dapat. mengagak erti perkataan “im-
pure’ itu. Perkara ini jelas seperti yang dikatakan oleh Peter Frank.

“When [ amn not sure of a word's meaning, [ (ry to unlock its
secret by sceking clues in the prefixes, roots and suffixes” (Frank,
1981:71)

Pelajar-pelajar perlu berbuat demikian untok mengelahui perkataan-perkataan
yang mercka tidak tabu. Sunggubpun erti imbuban tidak akan memberi erti
perkataan itu dengan sepenuhnya telapi sebahagiandaripadanya boleh difahami
bagi membuka jalan untuk meugetahui perkataan itu seterusnya.
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PENEMUAN-PENEMUAN DARI SOAL-SELIDIK

Bagi tujuan mendapat maklumat yang tepat mengenai pengetahuan
yang ada pada pclajar kami mcngenai imbuhan dan penggunaannya,
kami telah mcnycdia dan mentadbirkan satu soal-selidik serta satu
ujian khas. Olch kerana kami ingin memberi tumpuan kepada masalah-
masalah yang dihadapi oleh pelajar-pclajar lcmah, hanya pelajar yang
mengulangi kursus bahasa Inggeris TahunPertama dan Tahun Kcdua
dikehendaki mengisi soal-selidik dan mengambil ujian yang disediakan
itu.

Biasanya calon yang mengisi soal-selidik tidak memberi jawapan
yang mcmuaskan kcrana tidak mcmahami beberapa soalan alau tidak
mcmahaminya dcngan sepcnuhnya. Oleh itu, kami tidak membenarkan
pclajar-pclajar mengisi soal-sclidik di rumah. Kami berjumpa beberapa
dcngan bcberapa kumpulan pelajar dan kami berada bersarna-sama
mereka scmasa mcrcka mengisi soal-sclidik yang kami scdiakan. Dengan
berbuat deikian pelajar-pelajar diberi pecluang bertanya secara langsung
kcpada penyclidik-penyelidik scndiri apabila mereka menghadapi sebarang
kekclirnan atan kesukaran mcngisi soal-sclidik dan ujian itu.

Butir-butir terperinci tentang sampel kami adalah sepcrti berikut:-

Bilangan pelajar yang 135 orang

mcngisi soal-sclidik

Bangsa Melayu - 911%
Cina - 8.2%
India/Scrani - 0.7%

Jantina Lelaki - 26.7%
Perempuan - 713.3%

1Jmur 21 - 23 tahun - 87.4%
T.ain-lain peringkat - 12.6%
umur

Bilangan tahun 11 - 13 tahun - 87.4%

mcmpclajaran bahasa i1 tahun - 37%

Inggeris

Bahasa Pengantar:

Bahasa Malaysia - 65% Bahasa Malaysia,
Bahasa Arab - 07%

Bahasa Malaysia,
Bahasa Inggeris - 21% Bahasa Malaysia,
Bahasa Cina - 7%

Bahasa Malayxia,
Bahasa Inggeris,
Bahasa Arab - 6%
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Setelah mcngkaji jawapan pclajir dengan tcliti, kami mendapati bahawa
hampir semua pelajar mencrima pendedahan yang amat terhad kepada bahasa
Inggeris tcrutamanya di luar bilik darjah. Kebanyakan pelajar (icbih daripada
98%) biasanya menggunhakan bahasa Malaysia jauh lebih banyak danpada
bahasa-bahasa lain di nunah, di scleolab dan di dalam sitmast sosial, manakaja
sebilangan yang agak hesar (5.9%) menggunakan bahasa Cing dalain keadagn
yang sama. Scbilangan besar (22.2%) menggunakan bahasa Malaysia seratus
peratus di amah. di sekolah dan di dalam sitnasi sosial. Keadaan ini tidak sukar
difahamikeranaibubapa kebanyakan pelajar (59.2%) tidak tahu bahasa Inggeris
sama sekali dan adik-beradik mercka hanya meuagctahui batass itu sedikit
sahzja. Duri seal-selidik ity juga ada kelourga (6.7%) yang semua ahlinya
(tertnasuk adik beradik) tidak tahu bahasalnggeris sama sekali. Selain daripada
itu, sebilangan yang agak besar (15.6%) scorang daripada ibubapa mcrcka
mengctahui sedikit bahasa Inggeris, manakala scbilangan kecil sahaja di mana
semua ahli keluarga mengetahui sedikit bahasa Inggeris (8.9%). Yang laiimya,
satu atan dua crangahli dalamn scsuatu ke luarga tasih besbabasa loggeris (3.7%).
Suatu perkara yang amat menghairgnkan adalal: kebanyakan pecklijar
(79.3%) jarang mendapat pcriledahan kepada bahasa Inggeris melalui
media massa, iaitu melalui buku atau majalah, siaran radio, rancangan
TV dan tayangan filem i pawagam. Schilangan kecil (2.9%) sama
sckali tidak mendapat pendedahan tersebut. Bagi mereka yang mcndapat
pendedahan, itu pun padaamnya terwutnpu kcpada rancangan T V
Bahagian akhir datam soal-sclidik adalah tcntang pengetahnan pelajar
mcngenai imbuban bahasa Inggeris. Kebanyakan pelajar (74 8%) hanya
mempunyai pengctahuan yang mcndangkal tentang imbuhan bahasa
Inggeris. 1fampir-hampir semua tahu bahawa bahasa Inggeris mempunyai
imbuhan dan kesedaran ini didapatn mclalui pengajaran fomnal atau
melaint pembacaan dan pengalzman sendiri Namun demikian. bolehlah
dikarakan bahawa pengetahun ini tidak bcgitu tepat atau meixdlalam,
Misalnya, ramai daripada mereka (50.3%) tidak tahu sama sekali atau
kurang pasti tentang wujudnya imbuhan di awal pcrkataan (prefixes),
di akhir pcrkataan (suffixes) dan lebih-lebih lagi di awal dan di akhir
perkataan yang sama. Tambabaa pula, mercka tidak begitu si:dar bahawa
imbuhat bahasa Inggeris, misalnya,
Kata Nama, Kata Kerja atau Kata Sifat. Pengctahuan imbuban ini
penting sekali bagi tujuan membolehkasn pelajar mcngenali perkataan
baru semasa mcmbaca tcks datam bahasa Inggeris. Mcereka barus scddr
tentang petensi pengetahuan tersebut untuk memabami makna perkataan
dalam Sesuatu tcks.

PENEMUAN-PENEMUAN DARI UJIAN
Semua pelajar yang teclah mcngisi soal-sclidik ditninta mengambil

satu ujian khas. Ujian ini mengandungi dua bahagian. Dalam bahagian
pertama pelajar dikehcndaki memberi crti beberapa perkataan yang



164 Jurnal Bahasa Maoden

memgpunyai s#inbuhan. Pada keseluruhannya, lapan belas imbuhan dipilih
dan dua contoh dibert untuk G:ap-tiap satu imbuban tersebut. Imbuhan
vang dipilih itu lerdiri daripada imbuhan di awal perkataan, imbuhan
di akhir perkataan dan imbahan di awal dan i akbir perkataan yang
sama. Kami memilikh unbuhan dan perkataan yang biasa terdapat dalam
“common core” (cks akademik. Contoh-contoh yang diberi itu sering
ditemui olch pelajar I'akulti Sastera dan Sains Sosial waktu membaca
bagi tujuan akadcmik. imbuhan yang dipilih itu adalah s¢perii berikut:

Imbuhan di awal perkataan, un, in, bi. mis, pre-, ex, inter, dis, poly,
i)

Imbuhan di akhir perkataan. -able, -less, -or/er, -ess, -like,

Imbuhan ¢i awal dan di akhir perkataan yang sama: iz .able, ua... able,
in, .able

Kami mengpgunakan format MCQ dalam ujian ini. Empat pilibaw
diberi untuk setiap perkataan dan pelajar dikehendaki membubuh (anda
bewl (/) pada piliban yang memberi maksud perkataan itu dengan
betul. Kami juga telah mengambil keputusan supaya memberi semua
soalan dan pilihan untuk setiap perkataan dalam bahasa Malaysia.
(Begitu juga soal-selidik menggunakan bahasa Malaysia.) Sebagai pengajar
buhasa Inggeris di Fakulii Sastcra dan Sains Sosial, kami mendapati
bahawa pclajar-pelajar yang lemah tidak fahain sama sekali atau kurung
faham arahan-arahan (rubrics) bahasa Inggeris yang tcrdapat dalam
buk u-buku UMESPP Perkara ini berlaku walaupun arahan-arahan tersicbut
terdin daripada ayat yang pendck, tidak menggunaukan perkataan yang
sukar atau baru dan scmuanya dihuratkan selangkah demi selangkah.
Oleh itu, bahasa Malaysia digunakan untuk scmua pilihan dalam ujian
Kami hanya ingin tahn sama ada pelajar tabu afau tidak tahu maksud
setiap perkalaan itn, iailu pengetafinan “receptive’ yang ada pada scliap
pclajar tentung imbnhan bahasa Inggeris. Sekiranya bahasa Inggeris
digunakan, semmcmangnya prestasi pelajar akan terjcjas dan jawapan-
jawapan yang diberikan oleh pelajar ity tidak mungkin mencerminkan
pengetahuan yang ada pada mcreka.

Bahagian kedua tcrdiri daripada satu jadual yang mempunyai tiga
mrang, reang yang pertama. Kata Kerja, Kedua Kata Niuna dan Ketiga
Kata Sitat. Ruang-rnang ini mempunyai beberapa perkataan scrta beberapa
tempal kosong. Satu senharai perkataan juga diberi dan pelajar dikehendaki
mengisi tiap-tiap pcrkataan ity di tempat yang sesuai di ruang yang
discdiakan dalam jadual

Pada amnya. kepntusan ujian tclah mengcsahkan mengenai pcnemuan-
penemuan yang didapati melalui soal-selidik. Seperti yang dijangkakan,
kehanyakan pelajar (62.9%:) tetah gagal datam vjian ini. Pelajas-pelajar
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yang lulus ujian pula tidak mendapat markah yang tinggi. Memandangkan
bahawa perkataan yang dipilih itu adalal: perkataan biasa, dan bukan
perkataan akademik sebenarnya, keputusan ujian mcnunjukkan bahawa
pelajar-pelajaritu tidak mempunyai pengetahuan yang teguh mengenai
imbuhan bahasa Inggeris dan penggunaannya. Seperti yang dikatakan
terlebih dahulu, iaitu dua contoh telah diberi untuk sctiap imbuhan.
Scsuatu jawapan hanya dianggap sebagai betul sekiranya kedua-dua
pilihan adalah betul. Kami mengambil keputusan ini keranaada kemnngkinan
besar bahawa beberapa jawapan ielah dibuat secara mengagak sahaja.
Misalnya, bcberapa orang pelajar memberi jawapan yang betul bagi
satu contoh tetapi contoh yang lagi satu itu, jawapannya salah

Berdasarkan kcpada pencmuan-pencmuan dari soal-selidik dan ujian,
kami berpendapat bahawa pclajar-pelajar yang lemah memerlikan pengajaran
tentang imbnhan bahasa Inggcris. Pengetahuan yang diperoleht itu
sememangnya akan mempertingkatkan kebolchan mercka membaca dalam
bahasa Inggcris.

PERBANDINGAN DENGAN BAHASA MALAYSIA

Pelajar-pelajar yang telah mengikuti kursus bahasa Malaysia menipunyai
pengetahuan mengenai imbohan yang digunakan dalam bahasa itu.
Dengan pcngcetahuan ini, pelajar-pelajar boleh mengkaji pula penggunaan
imbuhan-imbuhan dalam bahasa Inggeris. Sungguhpun fuugsi imbuhan
dalam bahasa Inggceris dan bahasa Malaysia berbeza, tetapi terdapat
juga persamaan yang bolch dijadikan titik pcrmulaan bagi peugajaran
imbuhan.

Schagai contoh permulaan yang boleh diperkenalkan kcpada pclajar-
pclajar ialah penggunaan “en™ dengan kata dasar “ablc” akan mcnjadi
katakerja “euable” (membolehkan). Dalam bahasa Malaysia imbuhan
“mcem-kan” dipakai pada kata “bolch” akan menjadikannya katakerja
“membolchkan”

Begitu juga imbuhan “ing” yang dipakai dengan katakerja “run”
akau menjadi “running” yang bolch digunakan scbagai “gerund” dalam
ayat “Running is good for health™ Dalam bahasa Malaysia pula imbuhan
“ber” dipakai dengan kala dasar “lari” menjadikannya “berlari” dan
digunakan sebagai kata nama terbitan dalam ayat” “Berigri adalah baik
untwk kesihatan” Lain-lain contoh yang bolch dibuai pcrbandingan
ialah Kata Nama yang mcnunjukkan jenis orang:

librarian - pustakawan
millionaire - jutawan
journalrs! - wartawan

Jadi. jika pelajar-pelajar dapat disedarkan dan didcdahkan kcpada
imbnhan dengan membuat perbandingan seperti ini, maka dapatiah
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meecka melihat bagaimana mustahaknya mengeiakui imbuhan dalam
bahasa luggeris, sama scperti mengenali imbuhan dalam babasa Ma-
laysia.

PENGAJARAN IMBUHAN BAHASA INGGERIS

Imptikasi utama dari pcncmuan ujian dan soal-sclidik adalah, bahawa
pclajar-pelajar mesti diberi pcluang untuk mempertingkatkan pendedahan
mcrcka kepada bahasa [nggeris khususnya di luar hilik darjah. Sej:mh
mana yang beleb, peiajar-pelajar tersebut dikehendaki mendengar, bertutur,
memhaca dan menulis dalam bahasa Inggeris dafam situasi semulajadi.
Dalam kcadaan terscbut, pelajar-pclajar harus menggunakan bahasa
Inggeris untuk beberapa tujuan komunikasi. Perkara ini amat penting
kcrauva ia mempunyai “build-in-motivation” bagt pelajar untuk mempelajan
babasa lnggeris.

Di sanping iw, pelajar juga harus diberi latihun kbas tentang imbuhan
bahasa Inggceris Laiiban yang kami ingin cadangkan berdasarkan kcpada
stralegl tiga-tujuan, iaitu:

(I}, mendedahkan pelajar kepada berhagai-bagai jenis perkataan yang
mempunyai imbubap dalain bahasa Inggeris;

{2) memberi pclajar pengetahuan yang wajar tentang pembentukan
kata, khususnya peranan yang dimainkan oleh imbubhan dalam
perkata ini,

(3) memberi peluang kepada pelajar memabami fungsi yang dimainkan
oleh imbuhan-imhuhan yang dipelfajari itu dalam beberapa konteks
yaug autentik.

Dalam peringkal penatna, pengajar bahasa akan mcnyusun beberaps
teks akademik daii badang Sastera dan Sains Sostal dare pelajar dilschendaki
memilih perkataan-perkataan yang mcmpunyai imbuhan dajlam setiap
teks itu dan menggariskan imbuhan-imbuhannya. Wi peringkat ini pelajar
tidak diminta membcri makna imbuban yang ditemui itn. Tujuan latihan
ini adalah untuk membolchkan pelajar menyedari bahawa {(a) setiap
perkataan mempuny:u kata dasar; dan (b) terdapat dalam babasa Inggeris
banyak perkataan yang bukan sahaja mempunyai kata dasar tetapi juga
irnbuhan di awal perkataan atau di akhir perkataan atau di awal dan i
akhir perkataan yang sama.

Pengajar juga beleh menggunakin peluang ini untuk menarsk perhatian
pelajar kepada perkataan yang tidak mempunyai imbuban tetapi yang
bholeh mengelirukan pelajar kerana mempunyai huruf- hurut yang sama
dengan huruf imbuhan. Misalnya, perkalaan-perkataan seperti “imag-
ine”, “diligent”, “envelopc”, dan sebagainya. Jika masa mengizinkan,
pengajar puga beleh memperkenalkan kepada pelajar kata majmuk yang
terdiri daripada duva perkataan Misalnya perkataan “breakthrough™,
“update™, dan lain-lain. ®engan ini pelajar akan mendapat gambaran
yang jelas tentang struktur perkataan-perkataan bahasa Inggeris.
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i peringkat yang kedss pelajar dimsnta menyenaraikan semua ilnbuhan
yung ditemui itu dan memberi makoanya. Scmasa membuat latihan ini
pelajar akan menycdari bahawa bahasa Inggeris mempunyai beberapa
imbuhan yaug mcmberi makna tertenin, Mcreka juga akan meuvgetabmi
hahawa ada lebih daripada satu imbuhan yang memberi makni yiang
sama, misalnya “on”, “im”, "™, “ir”, dan scbagainya membawa inaksud
“not” mengikut kescesuataun penggunaannya dalam keadaan yang tertentu
Sesvatu unbuhan di awal perkataan, misalnya, digunakan mengikuot
lingkungau foncktknya, Sclain daripada itu mercka akan mewmpelajari
bahawa padia amnya. imbuhan-imbuban yang tertcnte digunakan untuk
membentuk Kata Kerja, Kata Sitat, Kata Nama dan sebagainya,

Pclajar juga haruy diheri maklomal mengenai pentingnya imbuhan
tuhasa Inggeris. Misalnyd, pclajar boleh diberitahu bahawa imbuhan di
awal perkalgan biasanya menukarkan makna sesuatuy perkataan sunggouhpun
terdapat juga yang menukartan kelas Kata costohnya “betriend”, *“de-
throne” dan schagainya. Di sebaliknya, imbuhan di akhir perkataan
biasanya menukarkan kelas kata dan makna sesvatu perkataan, Sctelah
berbuat demikian pelajar bolch diminta menggolongkan perkataan yang
mempuny:i imhuhan yiug dijumpai datam pembacaan bizsa di bawah
kategori-kategori berikur: Kata Nama. Kata Kerja, Kata Sifat dan sebagainya.
Dengan ini pelatar dapat mempelajari imbuhan-imbuhan yang berkaitan
dengan sctiap kategori tersebul. Latihan yang dibert di peringkat kedua
ihi menarik perhatian pelajar bukan sahaja terhadap makua sgsuatu
imbuhan tetapi juga kepada bentak dan lempat letaknya di dalam
sesuatu perkataan

Di peringkat yang kediga, pelajar-pelajar harus diberi pcluang untuk
menemui perkataan-perkataan baru dalan berbagai-bagai hahan bacuan
dan memahami maksud setiap imbuhan itu metalul kouteksnya. Bagi
tujuan int lebih hasik sekicanya dua alau uga konteks dipilih untuk
setiap imbuhan, Biasanya apabila sescorang pelajar menemui perkataan
yang baru dia terus mcrujuk kepada kamus untuk nengctahui ert
perkataan itw, Tetapi amidan itu bukanlab satu cara yang balk dan
berkesan. Adalih lebih baik sckirimya pengajar menarik perhiatisn pelajar
kepada beherapa petunjuk konicks yang bholeh menimbulkan makna
pcrkataan itu

Melalui pesdedahan kepaida petikan-petikan autentik, pelajar-pclajar
akan scdar mengcnai maksud beherapa imbuhan yang peating. Pengetahuim
seperli i aznat berguna kerana tidak begim eeorctts teraps berdasarkan
kepada pendedahan yang praktik terhadap teks-teks dalam bidang yang
diminati olch sesmiatu kumpulan pelajar yang tertentu

l.atihan khas ini boleh dibuat oleh pelajar sebagai tugas individn
pada masa lapangny¥a, Tetapi wajibkantalk bahawa pelajar-pclajar ydng
Jcmah. diberi pengajaran yang formal mengenai strategi-strategi vang
boleh digunakan semasa menjalan aktvili-aktvit tersebut dan heberapa
akiivili khas harus dilakukan dalam bilik darjah Sebagai contoh, mclalui
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perhincangan dalam bilik darjah. Mclalui perbincangan dalam bilik
darjah, pelajar.pelajar boleh menyuarakan keraguan mereka mengenai
pemhbentukan kata dan beberapa aspek morfologi yang iain dan hersama
dcngan pengajar mereka dapat mencari penyelesaian untuk setiap perkara
yang diragukan itu. Metalui amalan ini pclajar-pelajar boleh mengikuti
pelajaran UMESPP dengan lehih berkesan dan akan menjadi lcbih
yakin dan cekap apahila menggunakan pendekatau penyelesaian masalah
(a prohlem-solving approach) dalam proses membaca teks-teks akademik
dalam Bahasa Inggeris.

KESIMPULAN

Seorang pelajar yang ingin meningkatkan kemahiran membaca dalam
hahasa Inggerts mesti mempunyai sikap yang positif dan beberapa
teknik dan stratcgi tertentu untuk memetik makma yang terkandung
dalam teks-teks akademik. Pelajar-pelajar tidak bolch bergantung semata-
mata kepada guru dan pengajaran formal. Usaba mezmajukan diri sendiri,
baik dalam bilik darjah, mahupun dalam situasi semulajadi amat penting
sekiranya mereka ingin mencapai taraf kecckapan yang dikchendaki
itu

Sepcrti yang telah dikatakan dalam rencana ini, seseorang tidak
bolch mengabaikan perkataan-perkataan yang penting kerana perkataan-
perkataan tersehut boleh menjejaskan maksud atau pemahaman petikan
yang mengandunginya. Penemuan-penemuan dari soal-selidik dan ujian
telah menunjukkan bahawa pelajar-pelajar letnah tidak mempunyai pengetabuan
yang baik tentang imbuhan bahasa Inggciis dan penggunaannya. Melalui
pengajaran yang menckankan pentingnya peranan imbuhan dalam pembentukan
kata, pelajar-pelajar dan mendapat satu strategi yang amat penting
yang akan memboletikkan mereka memahami bauyak perkataan basu
dalam berbagai-bagai konteksnya dalam bahan-bahan hacaan akademik.
Apa yang ditekankan di sixi bukanlah pengetahuar imbuhan per se
tctapi imbuhan sehagai satu kunci yang boleh meningkatkan kemahiran
membaca dalam bahasa Inggeiis dan dengan i, membuka pintu kepada
alam ilmu yang amat luas itu.

NOTA

I. University of Malaya English for Special Purposes Projcct. Buko-
huku dalam siri ini adalah seperti berikut: Reading for Academic
Study Books 1 and 2 dun Reading Projects. Science, Setiap buku
pelajar tersebut discrtai olch satu huku panduan untuk pengajar

2. Ungku A. Aziz, bekas Naib Canselor, Universiti Malaya, dalam
prakatanya untuk buku-buku UMESPP
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